
10/22® DROP-IN TRIGGER ASSEMBLY - TIMNEY 10/22® DROP-IN
TRIGGER ASSEMBLY, BLACK

The Timney 10/22® trigger will undoubtedly set the standard for the future of
aftermarket trigger upgrades for the Ruger® 10-22® Featuring a one piece action
of CNC machined 6061-T6 aircraft grade billet aluminum the Timney trigger for
the Ruger® 10-22® is a complete action replacement The trigger, sear, and
hammer are wire EDM cut and heat treated steel for exceptional durability Push
out the two action pins and "drop in" the Timney complete trigger assembly The
Timney 10-22®trigger features a Timney designed extended magazine release
that can be operated by one finger for exceptional ease and accessibility It also
comes standard with an auto bolt release As with all the Timney triggers made in
the U.S.A. each complete action replacement is hand assembled, calibrated and
tested for a lifetime of reliable service The trigger is set at 2 pounds from the
factory, with no creep

Attributes

Name: TIMNEY 10/22® DROP-IN TRIGGER ASSEMBLY, BLACK
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000038
Mfr. No.: 1022-1C
Make: Ruger
Model: 10/22
Style: -
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 081950102211

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Ruger® 10/22® Feuergewehrs zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung des Abzugsgehäuses zu
gewährleisten. Diese Anleitung entspricht der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und
bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Feuergewehr ungeladen ist, bevor du das Abzugsgehäuse installierst oder handhabst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wären sie geladen.
Halte das Abzugsgehäuse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Abzugsgehäuse auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du es installierst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

Installiere das Abzugsgehäuse nur in einem Ruger® 10/22® Feuergewehr.
Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschädigungen am Abzugsgehäuse während der Installation zu
vermeiden.

NutzungsVorkehrungen:

Modifiziere das Abzugsgehäuse oder die Feuerwaffe nicht in einer Weise, die die Sicherheit gefährden
könnte.
Stelle sicher, dass der Abzug ab Werk auf 2 Pfund eingestellt ist, bevor du ihn benutzt.
Überprüfe regelmäßig das Abzugsgehäuse auf Abnutzung und Verschleiß.

Handhabungsvorkehrungen:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
Lege deinen Finger niemals auf den Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schießen frei ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installationsschritte:

Stelle sicher, dass das Feuergewehr ungeladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Drücke die beiden Aktionsstifte aus dem Ruger® 10/22® Empfänger.
Entferne vorsichtig das vorhandene Abzugsgehäuse.
Richte das Timney 10/22® Abzugsgehäuse am Empfänger aus und setze es ein.
Schiebe die Aktionsstifte wieder an ihren Platz, um das Gehäuse zu sichern.
Teste den Abzug auf die ordnungsgemäße Funktion, bevor du das Feuergewehr benutzt.

Nutzungsanweisungen:

Lade das Feuergewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwende den von Timney entworfenen verlängerten Magazinrelease mit einem Finger für einfachen
Zugang.
Stelle sicher, dass der automatische Verschlussrelease vor dem Schießen korrekt funktioniert.
Überprüfe nach dem Schießen immer das Abzugsgehäuse auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Abzugsgehäuse gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, stelle sicher, dass es sicher verpackt ist, um
ein versehentliches Abfeuern zu verhindern.
Entsorge das Abzugsgehäuse nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, wenn du
Anfragen stellst.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deiner Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Nutzung
deiner Feuerwaffe priorisierst.
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Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. This product is designed to enhance the
performance of your Ruger® 1022® firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the trigger assembly. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to
provide you with essential safety information.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger assembly.
Always handle firearms with care, treating them as if they are loaded.
Keep the trigger assembly out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the trigger assembly for any visible damage or defects before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Only install the trigger assembly in a Ruger® 1022® firearm.
Use appropriate tools to avoid damaging the trigger assembly during installation.

Usage Precautions:

Do not modify the trigger assembly or firearm in any manner that may compromise safety.
Ensure that the trigger is properly set at 2 pounds from the factory before use.
Regularly check the trigger assembly for wear and tear.

Handling Precautions:

Always keep the firearm pointed in a safe direction.
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Push out the two action pins from the Ruger® 1022® receiver.
Carefully remove the existing trigger assembly.
Align the Timney 10/22® trigger assembly with the receiver and insert it.
Push the action pins back into place to secure the assembly.
Test the trigger for proper function before using the firearm.

Usage Steps:

Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
Use the Timney designed extended magazine release with one finger for ease of access.
Ensure the auto bolt release functions correctly before firing.
After firing, always check the trigger assembly for any signs of malfunction or wear.

Disposal Instructions



Dispose of the trigger assembly in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, ensure that it is securely packaged to prevent accidental
discharge.
Do not dispose of the trigger assembly in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support. Ensure that you have your product details ready for any
inquiries.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Gatillo DROPIN TIMNEY 10/22®

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Gatillo DROPIN TIMNEY 10/22®. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu arma de fuego Ruger® 10/22®. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y correcto del conjunto de gatillo. Esta guía cumple con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) para proporcionarte información de seguridad
esencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el conjunto de gatillo.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratándolas como si estuvieran cargadas.
Mantén el conjunto de gatillo fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el conjunto de gatillo en busca de daños visibles o defectos antes de la instalación.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Precauciones de Instalación:

Instala el conjunto de gatillo solo en un arma de fuego Ruger® 10/22®.
Usa herramientas adecuadas para evitar dañar el conjunto de gatillo durante la instalación.

Precauciones de Uso:

No modifiques el conjunto de gatillo o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.
Asegúrate de que el gatillo esté ajustado a 2 libras desde la fábrica antes de usarlo.
Revisa regularmente el conjunto de gatillo en busca de desgaste.

Precauciones de Manejo:

Siempre mantén el arma de fuego apuntando en una dirección segura.
Nunca coloques tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área esté despejada antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Empuja los dos pasadores de acción desde el receptor Ruger® 10/22®.
Retira cuidadosamente el conjunto de gatillo existente.
Alinea el conjunto de gatillo Timney 10/22® con el receptor e insértalo.
Empuja los pasadores de acción de nuevo en su lugar para asegurar el conjunto.
Prueba el gatillo para verificar su correcto funcionamiento antes de usar el arma.

Pasos de Uso:

Carga el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Usa el liberador de cargador extendido diseñado por Timney con un solo dedo para mayor facilidad de
acceso.
Asegúrate de que el liberador automático de cerrojo funcione correctamente antes de disparar.
Después de disparar, revisa siempre el conjunto de gatillo en busca de signos de mal funcionamiento o
desgaste.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de gatillo de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, asegúrate de que esté empaquetado de forma segura para
evitar disparos accidentales.
No deseches el conjunto de gatillo en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Gatillo DROPIN TIMNEY 10/22®, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para cualquier
consulta.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu Conjunto de Gatillo DROPIN TIMNEY 10/22®. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tu arma de fuego.
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Guide de sécurité pour l'assemblage de déclencheur
Timney 10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de déclencheur Timney 10/22®. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre arme à feu Ruger® 10/22®. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation sûre et appropriée de l'assemblage de déclencheur. Ce guide est conforme au Règlement général sur la
sécurité des produits (GPSR) de l'UE pour vous fournir des informations de sécurité essentielles.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler l'assemblage de déclencheur.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution, en les considérant comme si elles étaient chargées.
Gardez l'assemblage de déclencheur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez l'assemblage de déclencheur pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Précautions d'installation :

Installez uniquement l'assemblage de déclencheur dans une arme à feu Ruger® 10/22®.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager l'assemblage de déclencheur lors de
l'installation.

Précautions d'utilisation :

Ne modifiez pas l'assemblage de déclencheur ou l'arme à feu de manière à compromettre la sécurité.
Assurezvous que le déclencheur est correctement réglé à 2 livres depuis l'usine avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'assemblage de déclencheur pour détecter l'usure.

Précautions de manipulation :

Gardez toujours l'arme à feu pointée dans une direction sûre.
Ne placez jamais votre doigt sur la détente tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée avant de tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Poussez les deux goupilles d'action hors du récepteur Ruger® 10/22®.
Retirez soigneusement l'assemblage de déclencheur existant.
Alignez l'assemblage de déclencheur Timney 10/22® avec le récepteur et insérezle.
Poussez les goupilles d'action en place pour sécuriser l'assemblage.
Testez le déclencheur pour un bon fonctionnement avant d'utiliser l'arme à feu.

Étapes d'utilisation :

Chargez l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Utilisez le relâchement de chargeur étendu conçu par Timney avec un seul doigt pour plus de facilité
d'accès.
Assurezvous que le relâchement automatique de la culasse fonctionne correctement avant de tirer.
Après avoir tiré, vérifiez toujours l'assemblage de déclencheur pour tout signe de dysfonctionnement
ou d'usure.



Instructions de disposition
Disposez de l'assemblage de déclencheur conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, assurezvous qu'il est emballé de manière sécurisée pour
éviter tout tir accidentel.
Ne jetez pas l'assemblage de déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'assemblage de déclencheur Timney 10/22®, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur service clientèle. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de
main pour toute demande.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable
avec votre assemblage de déclencheur Timney 10/22®. Merci de donner la priorité à la sécurité dans l'utilisation de
votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
del Grilletto Timney 10/22®

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Assemblaggio del Grilletto Timney 10/22®. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni della tua arma da fuoco Ruger® 1022®. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto dell'assemblaggio del grilletto. Questa guida è conforme al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) per fornirti informazioni di sicurezza essenziali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare l'assemblaggio del grilletto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela, trattandole come se fossero cariche.
Tieni l'assemblaggio del grilletto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona l'assemblaggio del grilletto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Precauzioni per l'Installazione:

Installa l'assemblaggio del grilletto solo in un'arma da fuoco Ruger® 1022®.
Usa strumenti appropriati per evitare di danneggiare l'assemblaggio del grilletto durante l'installazione.

Precauzioni per l'Uso:

Non modificare l'assemblaggio del grilletto o l'arma da fuoco in alcun modo che possa compromettere
la sicurezza.
Assicurati che il grilletto sia impostato correttamente a 2 libbre dalla fabbrica prima dell'uso.
Controlla regolarmente l'assemblaggio del grilletto per segni di usura.

Precauzioni per il Maneggio:

Tieni sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
Non mettere mai il dito sul grilletto finché non sei pronto a sparare.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che l'area sia libera prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Spingi fuori i due perni dell'azione dal ricevitore Ruger® 1022®.
Rimuovi con cautela l'assemblaggio del grilletto esistente.
Allinea l'assemblaggio del grilletto Timney 10/22® con il ricevitore e inseriscilo.
Spingi i perni dell'azione di nuovo in posizione per fissare l'assemblaggio.
Testa il grilletto per il corretto funzionamento prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Passaggi per l'Uso:

Carica l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Usa il rilascio del caricatore esteso progettato da Timney con un solo dito per facilità di accesso.
Assicurati che il rilascio automatico del percussore funzioni correttamente prima di sparare.
Dopo aver sparato, controlla sempre l'assemblaggio del grilletto per eventuali segni di
malfunzionamento o usura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'assemblaggio del grilletto secondo le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, assicurati che sia imballato in modo sicuro per prevenire
scariche accidentali.
Non smaltire l'assemblaggio del grilletto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'Assemblaggio del Grilletto Timney 10/22®, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto
pronti per eventuali richieste.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Assemblaggio del Grilletto Timney 10/22®. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso della tua arma da
fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Spustowego
Timney 10/22®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zespołu Spustowego Timney 10/22®. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
wydajności Twojej broni Ruger® 10/22®. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie zespołu spustowego. Niniejszy przewodnik jest zgodny z
Europejskim Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR), aby dostarczyć Ci niezbędnych
informacji dotyczących bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą zespołu spustowego.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie, traktując ją tak, jakby była naładowana.
Przechowuj zespół spustowy poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Sprawdź zespół spustowy pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użytkowaniu

Środki Ostrożności podczas Instalacji:

Zainstaluj zespół spustowy tylko w broni Ruger® 10/22®.
Używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzenia zespołu spustowego podczas instalacji.

Środki Ostrożności podczas Użytkowania:

Nie modyfikuj zespołu spustowego ani broni w sposób, który może zagrażać bezpieczeństwu.
Upewnij się, że zespół spustowy jest ustawiony na 2 funty z fabryki przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj zespół spustowy pod kątem zużycia.

Środki Ostrożności podczas Obsługi:

Zawsze trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Nigdy nie kładź palca na spuście, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest wolny przed oddaniem strzału.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wypchnij dwa bolce akcji z receivera Ruger® 10/22®.
Ostrożnie usuń istniejący zespół spustowy.
Wyrównaj zespół spustowy Timney 10/22® z receiverem i włóż go.
Włóż ponownie bolce akcji, aby zabezpieczyć zespół.
Przetestuj zespół spustowy pod kątem prawidłowego działania przed użyciem broni.

Kroki Użytkowania:

Załaduj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj przedłużonego zwolnienia magazynka zaprojektowanego przez Timney jedną ręką dla łatwego
dostępu.
Upewnij się, że automatyczne zwolnienie zamka działa prawidłowo przed oddaniem strzału.
Po strzale zawsze sprawdzaj zespół spustowy pod kątem jakichkolwiek oznak awarii lub zużycia.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zespół spustowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, upewnij się, że jest odpowiednio zapakowany, aby
zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Nie wyrzucaj zespołu spustowego do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zespołu Spustowego Timney 10/22®, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z ich obsługą klienta. Upewnij się, że masz gotowe
szczegóły produktu do wszelkich zapytań.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Zespołem Spustowym Timney 10/22®. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa
przy użytkowaniu broni.
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Timney 10/22® DROPIN LIIPAISIN KOKOAMISEN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Timney 10/22® DROPIN liipaisimen kokoamisen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Ruger®
10/22® kiväärisi suorituskykyä. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi liipaisimen turvallisen ja oikean
käytön. Tämä opas noudattaa EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä (GPSR) ja tarjoaa sinulle olennaista
turvallisuustietoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen liipaisimen kokoamista tai käsittelyä.
Käsittele aina aseita varovaisesti, kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä liipaisin pois lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista liipaisin näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Asennusvarotoimet:

Asenna liipaisin vain Ruger® 10/22® kivääriin.
Käytä sopivia työkaluja, jotta et vahingoita liipaisinta asennuksen aikana.

Käyttövarotoimet:

Älä muokkaa liipaisinta tai kivääriä millään tavalla, joka voi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, että liipaisin on asetettu tehtaalla 2 paunan painolle ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti liipaisin kulumisen varalta.

Käsittelyvarotoimet:

Pidä aina kivääri turvallisessa suunnassa.
Älä koskaan laita sormea liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on tyhjennetty ennen ampumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Työnnä ulos kaksi toimintapinniä Ruger® 10/22® vastaanottimesta.
Poista huolellisesti olemassa oleva liipaisimen kokoonpano.
Kohdista Timney 10/22® liipaisimen kokoonpano vastaanottimen kanssa ja aseta se paikalleen.
Työnnä toimintapinnit takaisin paikalleen varmistaaksesi kokoonpanon.
Testaa liipaisin sen toiminnan varmistamiseksi ennen kiväärin käyttöä.

Käyttövaiheet:

Lataa kivääri valmistajan ohjeiden mukaan.
Käytä Timneysuunniteltua pidennettyä patruunalaatikon vapautusta yhdellä sormella helppoa pääsyä
varten.
Varmista, että automaattinen lukon vapautus toimii oikein ennen ampumista.
Ampumisen jälkeen tarkista aina liipaisin mahdollisten vikojen tai kulumisen varalta.

Hävittämisohjeet



Hävitä liipaisin paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käytössä, varmista, että se on pakattu turvallisesti estämään vahingossa
tapahtuva laukaisu.
Älä hävitä liipaisinta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Timney 10/22® DROPIN liipaisimen kokoamiseen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla on tuoteosiot valmiina
kysymyksiä varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Timney
10/22® DROPIN liipaisimen kokoamisen kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle aseiden käytössäsi.
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Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan
hos ditt Ruger® 10/22® vapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och
korrekt användning av avtryckarsatsen. Denna guide följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) för
att ge dig viktig säkerhetsinformation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av avtryckarsatsen.
Hantera alltid vapen med försiktighet och behandla dem som om de är laddade.
Håll avtryckarsatsen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera avtryckarsatsen för synliga skador eller defekter innan installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationsåtgärder:

Installera endast avtryckarsatsen i ett Ruger® 10/22® vapen.
Använd lämpliga verktyg för att undvika skador på avtryckarsatsen under installation.

Användningsåtgärder:

Modifiera inte avtryckarsatsen eller vapnet på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Se till att avtryckaren är korrekt inställd på 2 pounds från fabriken före användning.
Kontrollera regelbundet avtryckarsatsen för slitage.

Hanteringsåtgärder:

Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Placera aldrig fingret på avtryckaren förrän du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och se till att området är klart innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Tryck ut de två mekanismstiften från Ruger® 10/22® mottagaren.
Ta försiktigt bort den befintliga avtryckarsatsen.
Justera Timney 10/22® avtryckarsatsen med mottagaren och sätt in den.
Tryck tillbaka mekanismstiften på plats för att säkra satsen.
Testa avtryckaren för korrekt funktion innan du använder vapnet.

Användningssteg:

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Använd den Timneydesignade förlängda magasinutlösaren med ett finger för enkel åtkomst.
Se till att automatisk låsutlösare fungerar korrekt innan du avfyrar.
Efter avfyring, kontrollera alltid avtryckarsatsen för tecken på funktionsfel eller slitage.

Avfallsinstruktioner



Kasta avtryckarsatsen i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den är säkert förpackad för att förhindra oavsiktlig
avfyrning.
Kasta inte avtryckarsatsen i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att du har dina produktuppgifter redo för eventuella förfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. Tack för att du prioriterar säkerhet i din användning av vapen.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro spoušť Timney
10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil výkon vašeho střelného zařízení Ruger® 1022®. Před instalací a používáním spouště si prosím pečlivě
přečtěte tento návod na bezpečnost, abyste zajistili bezpečné a správné použití. Tento návod splňuje požadavky na
bezpečnost výrobků podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje vám důležité informace o
bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo střelné zařízení vyprázdněné před instalací nebo manipulací se spouští.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně, jako by byly nabité.
Uchovávejte spoušť mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte spoušť na viditelné poškození nebo vady.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav střelných zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Opatření při instalaci:

Instalujte spoušť pouze do střelného zařízení Ruger® 1022®.
Používejte vhodné nástroje, abyste se vyhnuli poškození spouště během instalace.

Opatření při používání:

Neměňte spoušť ani střelné zařízení žádným způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Ujistěte se, že je spoušť z výroby nastavena na 2 libry před použitím.
Pravidelně kontrolujte spoušť na opotřebení.

Opatření při manipulaci:

Vždy držte střelné zařízení namířené bezpečným směrem.
Nikdy nedávejte prst na spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je oblast před výstřelem volná.

Pokyny pro instalaci a použití

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je střelné zařízení vyprázdněné a namířené bezpečným směrem.
Vytlačte dva akční kolíky z přijímače Ruger® 1022®.
Opatrně odstraňte stávající spoušť.
Zarovnejte spoušť Timney 10/22® s přijímačem a vložte ji.
Zatlačte akční kolíky zpět na místo, abyste zajistili sestavu.
Před použitím střelného zařízení otestujte spoušť na správnou funkci.

Kroky použití:

Nabijte střelné zařízení podle pokynů výrobce.
Použijte prodloužené uvolnění zásobníku navržené firmou Timney s jedním prstem pro snadný přístup.
Ujistěte se, že automatické uvolnění závěru funguje správně před výstřelem.
Po výstřelu vždy zkontrolujte spoušť na jakékoli známky poruchy nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte spoušť v souladu s místními předpisy.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není v použití, ujistěte se, že je bezpečně zabalen, abyste předešli
náhodnému výstřelu.
Neličte spoušť do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se spouště Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu. Ujistěte se, že máte připravené
podrobnosti o produktu pro jakékoli dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné použití vaší spouště
Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY. Děkujeme, že jste kladli důraz na bezpečnost při používání vaší
střelné zbraně.


